ZMLUVA ¢&. 313/2025
o poskytovani sluZieb uzatvorena podl’a § 269 ods. 2 zikona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika, v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zmluva®)

uzatvorena medzi

objednavatel’om: MESTO HUMENNE
Kukorelliho 1501/34
066 28 Humenné
Zastipenym: PhDr. Ing. Milo§ Meri¢ko, priméator mesta
ICO: 00 323 021
Nézov banky: Tatra banka Humenné
IBAN: SK54 1100 0000 0026 2555 1979
(d’alej len ,,objednavatel™)

dodavatel’om sluzby: Upratovanie istenie s.r.o.
Sovietskych hrdinov 19
066 01 Humenné
Zastupenym: Radoslavom Vajdom, konatel'om

(d’alej len ,,dodévatel sluzby*)
(objednavatel’ a dodavatel sluzby spolu d’alej len ,,zmluvné strany)
CLI
Predmet zmluvy
1. Predmetom zmluvy je rozvoz a dovoz prédla podl'a nasledovného harmonogramu :
Pradovita MS Mierova:
o kady kalendarny pondelok pre MS Stefénikova, MS Kudlovska

o kazdy kalendarny 3tvrtok pre MS TyrSova, MS DruZstevna



CL1I
Povinnosti dodavatel’a sluzby

. Dodavatel sluzby v zmysle ¢l. I tejto zmluvy zabezpec1 fyzické prevzatie a odovzdanie
&istého a pouzitého pradla (naloZenie a vyloZenie priamo v jednotlivych MS). Zarovert
dodavatel’' sluzby zodpovedd za v&asné a hygienicky nezdvadné dodanie pradla pre
jednotlivé MS v zmysle harmonogramu podrla &l. I teJto zmluvy (dovoz ¢istého pradla
a odvoz pouZzitého pradla). Zarovenl je dodavatel' povinny zamedzit' kontaktu &istého
pradla s pradlom pouZitym.

. Dodavatel’ sluZby je povinny zabezpecit’ ndhradu na vlastné naklady v pripade, Ze sdm
z technickych alebo inych pri€in nebude moct’ zabezpedit’ rozvoz a dovoz pradla, véas
na to upozornit’ a tito zmenu bezodkladne oznamit’ objednéavatelovi. Ak si dodavatel
sluzby tato povinnost’ nesplni, bude to povaZované za menej podstatné porusenie
zmluvy a dodavatel’ sluzby sa v takomto pripade zavizuje nahradit’ objedndvatel'ovi
vSetky naklady spojené so zabezpe€enim ndhradnej sluzby.

. Dodavatel’ sluzby je povinny viest’ evidenciu o jednotlivych vykonanych dovozoch
pradla, v rozsahu datum rozvozu a dovozu pradla a miesto odovzdania ¢istého pradla s
podpisom riaditel’ky MS.

. Dodavatel' sluzby naklada s pradlom tak, aby nedo$lo k jeho poskodeniu, prlpadne
strate. Skodu za stratu alebo preukézatelné poskodenie pradla sa dodavatel’ zavizuje
uhradit’ objednavatel'ovi.

.V predmetnom motorovom vozidle pouZivanom dodavatelom sluzby je povinnost'ou
vy¢€lenit’ hygienicky nezavadny priestor na prepravu pradla, ktory je moZné pravidelne
Cistit’.

CL. 11
Povinnosti objedndvatel’a

. Objednavatel sa zavizuje v¢as informovat’ dodavatela sluzby o zmene harmonogramu
rozvozu a dovozu pradla z dévodov prazdnin, karantény, resp. inych dévodov.

. Objednavatel' sa zavdzuje uhradit’ faktiury za poskytnuté sluzby v lehote splatnosti
faktary, ktord je 14 dni odo diia dorudenia faktury. Faktiru (obsahujicu prisluiné
néleZitosti) doru¢i dodavatel sluzby vlehote do 7 dni po uplynuti prislusného
kalendarneho mesiaca.

CLIV
Cenové podmienky
. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodavatel’ sluzby zabezpeéi rozvoz a dovoz pradla podla

harmonogramu v ¢l. I bod 1 tejto zmluvy za cenu 9,25 €, slovom devét’ eur a dvadsat’
pét’ centov. (cena je uvedend vratane DPH) za jednu MS a jeden rozvoz a dovoz pradla.



Celkova fakturovand mesatnéd vys$ka nakladov dodavatela sluzby je cena za rozvoz a
dovoz pradla, vyndsobend pocétom pracovnych dni, pocas ktorych dodavatel
zabezpetoval rozvoz a dovoz pradla.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v cene podla ¢€l. IV bodu 1. tejto zmluvy st zahrnuté
vietky néaklady dodévatel’a sluZzby stivisiace s poskytovanim sluzieb podla tejto zmluvy
a odplata je kone¢na.

CLV

Dalsie dojednania

. Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti dvoch rokov od nadobudnutia Gdinnosti.

CL VI
Ukonéenie zmluvy
. Tato zmluvu je moZné ukonéit’ vzajomnou dohodou.
. Kazda zo zmluvnych stran méze tito zmluvu vypovedat’, a to aj bez uvedenia dovodu.

. Vypovedna lehota je jeden mesiac. Zacina plynut’ prvym dfiom mesiaca nasledujuceho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ zmluvy doru¢end druhej zmluvnej strane.

. Odstapit’ od tejto zmluvy je objednévatel’ opravneny, ak déjde zo strany dodavatela
sluzby k opakovanému porueniu povinnosti uvedenych v ¢lanku II. bodoch 1 aZ 3. Pri
poruseni povinnosti uvedenych v €lanku II. bodoch 4 a 5 tejto zmluvy je objednavatel
opravneny okamzite od tejto zmluvy odstupit’,

. Dodavatel’ sluzby je opravneny od tejto zmluvy odstupit’, ak zo strany objednavatela
ddjde k opakovanému poruSeniu povinnosti uvedenych v élanku III. tejto zmluvy.

.V pripadoch, kedy mozZno pri opakovanom porudeni prisludnych ustanoveni tejto

zmluvy od tejto zmluvy odstipit, moZno tak vykonat' aZ po pisomnom upozorneni
porusovatel’a druhou zmluvnou stranou.

CL vII
Zaverefné ustanovenia
. Zmluvné strany mdZu menit’ obsah tejto zmluvy len pisomne po vzajomnej dohode.

. Zmluvné strany prehlasuju, Ze sa s obsahom tejto zmluvy désledne oboznamili, suhlasia
s jej obsahom, na znak ¢oho ju podpisuju.



3. Tato zmluva nadobuda platnost’” ditom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami
a iCinnost” nadobida difom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmliv, vedenom Uradom vlédy Slovenskej republiky.

4. Zmluvné strany prehlasuja, Ze zmluvu uzavreli slobodne, vaZne, Ziadna zo zmluvnych
stran nekonala v tiesni, omyle ani za nipadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si

zmluvné strany riadne preéitali, porozumeli jej obsahu ana znak sthlasu s touto
zmluvou ju podpisuju.

5. Zmluva je vyhotovend v 3 rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych dodavatel
obdrzi jedno vyhotovenie a objednavatel’ dve vyhotovenia.

6. Prdva a povinnosti touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zadkonnika a ostatnych vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike.

7. Dorudovanie sa vykonava na adresu druhej zmluvnej strany uvedent v zéhlavi, ak si

zmluvné strany nedohodnt inu dorufovaciu adresu. V pripade zmeny dorucovacej
adresy si zmluvné strany tito skuto¢nost’ pisomne oznamia.

............................. V Humennom,

--------------------------------

Upratq’\)yénie Cistenie s.r.0, Humenné

dodavatel’ sluzby

ZAKLADY * FINANGNA KONTROLA

vykonané v zmysle § 7 z8kona €.357/20152.2. ,
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